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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Zdravy jednotny trh si vyzaduje spravodlivy a efektivny systém zdaniovania prijmov
pravnickych osob, ktory je priaznivo nakloneny rastu a zalozeny na zasade, Ze spolo¢nosti by
mali platit’ dane v krajine, kde sa dosahuju ich zisky. Agresivne dafiové planovanie tuto
z4sadu podkopava. VicSina spolo€nosti agresivne danové planovanie nevyuZziva, a tym
padom je vystavena konkurenc¢nej nevyhode oproti tym spolo¢nostiam, ktoré takéto
planovanie vyuzivaji. Tymto javom st obzvlast’ zasiahnuté malé a stredné podniky.

Boj proti vyhybaniu sa daiovym povinnostiam a agresivnemu danovému planovaniu na
trovni EU i na celosvetovej Grovni je politickou prioritou Eurépskej komisie. V ramci §irsej
stratégie spravodlivého a efektivneho systému dane z prijmu pravnickych oséb v EU' méze
verejna kontrola pomoct zabezpecit, aby sa zisky skutoCne zdanovali tam, kde boli
dosiahnuté. Verejnou kontrolou sa moze posilnit’ dovera verejnosti a socialna zodpovednost’
podnikov tak, ze podniky budl prispievat’ k blahobytu tym, ze budu platit’ dane v krajine, v
ktorej poOsobia. NavySe sa fiou mdze podporit’ aj informovanejSia rozprava o moznych
nedostatkoch danovych zakonov.

Komisia v marci 2015 vo svojom Akénom plane o spravodlivejSom systéme dane z prijmu
pravnickych oséb [COM(2015) 302] oznamila komplexny zoznam iniciativ a ako stcéast’
nasledného balika opatreni na boj proti vyhybaniu sa dafiovym povinnostiam® (ATAP)
navrhla zaviest v Unii opatrenie ¢. 13 akéného planu OECD, ktory schvalila skupina G20,
s cielom bojovat’ proti nartsaniu zakladu dane a presunu ziskov (BEPS). V dosledku toho
dostant danové Urady od nadnarodnych podnikov za kazdu krajinu spravu o zaplatenej dani
Z prijmu, ktora by mala umoznit’ lepsie dodrziavanie daiiovych zakonov.

Reagujuc na vyzvy zo strany G20 a od inych subjektov je na to, aby bola mozna verejna
kontrola toho, ¢i sa dan plati tam, kde boli dosiahnuté zisky, potrebna vécsia transparentnost’
7o strany spolo¢nosti. V tomto navrhu sa vyzaduje, aby nadnarodné podniky zverejiiovali
Vv 0sobitnej sprave dane z prijmov, ktoré platia, ako aj ostatné prislusné danové informécie.
Nadnarodné podniky, ¢ uZ so sidlom v EU alebo mimo nej, s obratom viac neZ 750 miliénov
EUR budt musiet’” dodrziavat’ tieto dodato¢né poziadavky na transparentnost’. Po prvykrat
nielen eurdpske podniky, ale aj mimoeurdpske nadnédrodné podniky, ktoré podnikaju v
Europe, budu mat’ tie isté povinnosti podavat’ spravu.

Jurisdikcie tych tretich krajin, ktoré nedodrziavaji medzinadrodné danové normy tykajuce sa
dobrej spravy, vytvarajii osobitné prileZitosti na vyhybanie sa dafiovym povinnostiam a
danové uniky. Ak nadnarodné podniky pdsobia v takychto jurisdikcidch, mali by sa na ne
vztahovat’ osobitné poziadavky na transparentnost’.

Tento navrh sa zameriava na skupiny spolo¢nosti, ktorych celosvetovy konsolidovany Cisty
obrat presahuje 750 miliénov EUR, a to v sulade s rozsahom pésobnosti globalnej iniciativy
OECD o danovej transparentnosti. Tymto nadvrhom sa nezavadzaju ziadne povinnosti pre

Pozri Eurdpska komisia, Akény plan v oblasti zdafiovania pravnickych osdb, jun 2015. Pozri aj balik
opatreni na boj proti vyhybaniu sa daiovym povinnostiam Eurdpskej komisie, januar 2016.

Navrh smernice Rady, ktorou sa meni smernica 2011/16/EU, pokial ide o povinnd automatickd vymenu
informécii v oblasti dani, predlozeny Komisiou.
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malé a stredné podniky®. Je primerany z hl'adiska rozsahu pdsobnosti i informacii, ktoré sa
maji zverejiiovat, aby sa obmedzili naklady na dodrziavanie suladu a d’alSie naklady
dotknutych spolo¢nosti, a aby zaroven nebola ohrozena ich konkurencieschopnost’, resp. aby
neboli nedmerne vystavené rizikdm dvojitého zdanenia. Zodpovedd mnohostrannému
pristupu, ktory podporuje skupina G20 i OECD. Komisia bude na tychto otazkach so
vSetkymi prislusnymi medzinarodnymi partnermi nad’alej proaktivne pracovat’.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v oblasti tejto politiky

Tymto navrhom sa dopliiaju stidasné poziadavky na finanéné vykaznictvo podnikov a pokial
ide, napriklad, o ich uctovné zavierky, navrh do tychto poziadaviek nezasahuje.

Tymto ndvrhom sa nemenia pravidla, ktoré su uz zavedené v suvislosti s nefinanénym
vykaznictvom a sektorovym vykazovanim podla jednotlivych krajin (CBCR) v bankovom
sektore®, tazobnom a drevospracujuicom priemysle’. Zavidza sa vSak vynimka na
predchédzanie dvojitému podavaniu sprav pre bankovy sektor, ktory podla pravnych
predpisov EU o bankovnictve uz podlieha prisnym verejnym pravidlam podavania sprav.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Po tom, ako G20 schvélila akény plan boja proti naruSaniu zakladu dane a presunu ziskov
navrhnuty organizaciou OECD, si balik ATAP, ktory bol nastoleny v januari 2016, vyzaduje,
aby velmi velké nadnarodné podniky® nahlasovali dafiovym tradom informécie podla
jednotlivych  krajin (CBCR). Informéacie nahlasované daniovym tUradom nebuda
spristupfiované verejnosti. Poziadavka na vykazovanie informacii CBCR v ramci balika
ATAP je nastroj, ktory datiovym Uradom pomdze primerane nasmerovat’ danové audity a
zaistit’ dodrziavanie predpisov.

Tento navrh je doplnenim navrhu ATAP, no sliZi inému tcelu. Od tych istych nadnarodnych
podnikov bude vyZadovat’, aby zverejnovali urcité polozky informacii predloZzené danovym
tradom.

Tento navrh prispieva k politike EU v oblasti socialnej zodpovednosti podnikov, rastu a
zamestnanosti. Tento navrh je reakciou na vyzvy Eurdpskeho parlamentu na zavedenie
vykazovania informécii o dani z prijmu pravnickych oso6b podl'a jednotlivych krajin.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

. Pravny zaklad

Za vhodny pravny zéklad pre tito iniciativu bol uréeny &lanok 50 ods. 1 ZFEU, pretoze
iniciativou sa meni existujiica smernica, ktora vychadza z uvedeného ¢lanku.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci Unie)

V coraz globalnejSej, integrovanej a digitalizovanej ekonomike su spolo€nosti a vyrobné
hodnotové retazce stale menej obmedzované vnutrostatnymi, resp. regionalnymi hranicami.

3 S vynimkou stredne velkych dcérskych spolo¢nosti a poboéiek skupin nadndrodnych podnikov mimo

EU, ktorych konsolidovany obrat presahuje 750 milionov EUR, na ktoré sa vztahuji poziadavky na
podavanie spravy.

Smernica 2013/36/EU o pristupe k &innosti wiverovych institucii a prudencialnom dohlade nad
Gverovymi institiciami a investiénymi spolo¢nost’ami (¢lanok 89).

> Smernica 2013/34/EU (kapitola 10).

Navrh smernice Rady, ktorou sa meni smernica 2011/16/EU, pokial ide o povinnd automatickd vymenu
informécii v oblasti dani, predlozeny Komisiou.
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Naproti tomu danové politiky a spravy zostavaju primarne zodpovednost'ou jednotlivych
krajin. Vzhl'adom na cezhrani¢ny charakter mnohych struktar danového planovania a doh6d
0 transferovom ocenovani moézu nadnarodné podniky lahko presunut’ svoj zéklad dane
z jednej jurisdikcie do inej v ramci Unie i mimo nej. Opatrenie EU je teda opodstatnené
zésadou subsidiarity s cielom riesit’ cezhraniény rozmer v situacii, ked’ existuje agresivne
danové planovanie alebo dohody o transferovom ocenovani.

. Proporcionalita

Tato iniciativa je z hladiska rozsahu pdsobnosti a obsahu do velkej miery zalozena na
medzinarodnej zhode dosiahnutej v skupine G20. Zabezpe€uje spravnu rovnovahu medzi
vyhodami vyplyvajlcimi  z verejnej transparentnosti a potrebou silného a odolného
hospodarstva EU. Tato iniciativa reaguje na obavy, ktoré vyjadrili zainteresované strany
v suvislosti s deformaciami na jednotnom trhu bez toho, aby bola ohrozena
konkurencieschopnost EU.  Spolognostiam by nemala spdsobovat  neprimerant
administrativnu zataz, vytvarat’ d’alSie dafiové konflikty ani predstavovat’ riziko dvojitého
zdanenia. Obmedzuje sa na to, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie ciela, ktorym je vysSia
transparentnost’.

. Vyber nastroja

So zretefom na pravny zaklad asilné prepojenie iniciativy s podnikovym vykaznictvom
vratane nefinan¢ného vykaznictva sa navrhuje zmena smernice o tétovnictve.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Tymto ndvrhom sa zavadza vykazovanie podla jednotlivych krajin (CBCR), ktoré je pre
vacSinu priemyselnych odvetvi nové. Podobné poziadavky na vykaznictvo sa zaviedli pre
odvetvia bankovnictva, tazobny a drevospracujuci priemysel. Dokazom CBCR, ktoré banky
uverejnili, odkedy smernica v roku 2015 nadobudla t¢innost,, je to, ze CBCR je uzito¢nym
nastrojom, na zaklade ktorého je mozné posudzovat, ¢i sa dane platia tam, kde sa dosahuju
zisky.

. Konzultacie

Utvary Komisie uskutoénili v obdobi od juna do decembra 2015 rozsiahle konzulticie,
ktorych vysledkom bolo zozbieranie nazorov od vySe $tyristo respondentov pochéadzajlcich
zo sféry podnikov, priemyselnych zdruzeni, mimovladnych organizécii, jednotlivcov i1 skupin
expertov (tzv. think tanky). Faktické zhrnutie tejto konzultécie je k dispozicii na webovom
sidle Eurépskej komisie’. Ad hoc vymeny, stretnutia a rokovanie za okrthlym stolom na
vysokej Grovni® navyse umoznili Komisii dokladnejsie pochopit’ dant problematiku, a to
vratane vyhod a rizik spojenych s védc¢Sou verejnou transparentnost'ou v oblasti dane z prijmu
pravnickych osdb. Vsetky vstupy ziskané pocas konzultacii boli dokladne postdené a
zohl'adnené.

Eurdpska komisia, Factual Summary of the responses to the public consultation on assessing the
potential for further transparency on corporate income taxes (Faktické zhrnutie odpovedi na verejnu
konzultaciu o posudeni potencialu pre d’al$iu transparentnost’ v oblasti dane z prijmu pravnickych
0s6b), januar 2016.

Okruahly stdl, za ktorym sa komisari Dombrovskis, Hill a Moscovici stretli scelym radom
zainteresovanych stran (1. oktobra 2015).

SK


http://ec.europa.eu/finance/consultations/2015/further-corporate-tax-transparency/docs/summary-of-responses_en.pdf
http://ec.europa.eu/finance/consultations/2015/further-corporate-tax-transparency/docs/summary-of-responses_en.pdf
http://ec.europa.eu/finance/consultations/2015/further-corporate-tax-transparency/docs/summary-of-responses_en.pdf
http://ec.europa.eu/finance/consultations/2015/further-corporate-tax-transparency/docs/summary-of-responses_en.pdf

SK

Vigsina jednotlivcov, ktori zareagovali na verejnu konzulticiu, vyjadrila vyzvu, aby EU
viedla rozpravu a ak je to potrebné, aby v oblasti vykazovania podl'a jednotlivych krajin isla
na medzinarodnej arovni nad ramec sucasnych iniciativ. Mimovladne organizacie a odborové
zviazy mali tendenciu s touto poziciou suhlasit.  Na druhej strane vicSina podnikov
uprednostiiovala moznost, aby sa na arovni EU neslo d’alej nez do fazy vykonavania akéného
planu boja proti narGSaniu zakladu dane a presunu ziskov (BEPS), ktory predlozili
G20/OECD a ktory si vyzaduje, aby sa spravy podla jednotlivych krajin predkladali len
daflovym uradom.

. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Utvary Komisie zorganizovali 24. septembra 2015 stretnutie o dafiovej transparentnosti
s Platformou pre dobr( spravu dani®. Popri inych prieskumoch Gtvary Komisie objednali v
roku 2014 od PwC 3tadiu'® o potencialnych hospodarskych dosledkoch vykazovania podla
jednotlivych krajin v pripade bank. Suhrnna sprava o vsetkych konzultaénych ¢innostiach
vykonanych Eurdpskou komisiou na podporu tejto iniciativy je k dispozicii na webovom sidle
Eurdpskej komisie.

. Posudenie vplyvu

Navrh sa opiera o posudenie vplyvu, ktoré kladne prijal vybor pre kontrolu regulacie. Na
zéklade stanoviska vyboru sa posudenie vplyvu vylepSilo niekolkymi spésobmi. Po prvé,
lepSie sa v flom rozliSili opatrenia priamo zamerané na rieSenie problému vyhybania sa
daflovym povinnostiam pravnickych osdb anepriame vyhody, ktoré sa ocakavaju
prostrednictvom zvySenej transparentnosti. Po druhé, d’alej sa v iom rozpracovala moznost’
dobrovol'ného zverejnenia (systém oznaCovania). Po tretie, posidenie odhadovaného vplyvu
sa jasnejSie oddelilo od vplyvu ostatnych opatreni na zabranenie vyhybaniu sa dailovym
povinnostiam obsiahnutych v zakladnom scenéri.

Dnes predkladany navrh vychadza z uprednostiiovanej moznosti identifikovanej v posudeni
vplyvu, ktorou je verejné vykazovanie podla jednotlivych krajin (CBCR) o celosvetovych
operaciach, rozélenené podla ¢lenskych statov EU a sthrnné pre operacie mimo EU. Navrh
plati pre vetky nadnarodné podniky z EU i mimo EU s konsolidovanym obratom aspoti 750
miliénov EUR, ktoré vykonavaju ¢innosti v EU prostrednictvom aspoii jedného podniku.
Druh informécii, ktoré sa maju zverejiiovat’, zahiiia zaplatent a vzniknuta dan z prijmu, ako
aj potrebné kontextové informacie. NA&vrh sa s postdenim vplyvu rozchddza v dvoch
oblastiach: doslo k jeho doladeniu s ohl'adom na vykazovanie pri operaciach mimo EU, v
pripade ktorého sa bude aj pre ur¢ité danové jurisdikcie vyzadovat' taka istd wroven
podrobného posudenia, aka plati pre ¢lenské $taty EU. Navyse sa navrhuje, aby bolo povinné
zverejilovat’ akumulované zisky podla jednotlivych krajin a aby sa vyzadovali vysvetlenia na
arovni korporatnej skupiny, ak medzi vzniknutymi danami a skuto¢ne zaplatenymi dafami
existuju vyznamné rozdiely.

Pokial’ ide o spoloCensky prospech, tato iniciativa reaguje na zvySeny dopyt po
transparentnosti v suvislosti s dafiovymi zalezitostami skupin nadnarodnych podnikov. Ak sa
bude poskytovat viac informacii a vhodnejSou formou, malo by to prispiet’ aj k zvySeniu
dovery verejnosti v spravodlivost’ daiiovych systémov.

Eurépska Komisia, Platforma pre dobrd spravu dani.

Studia ,,General assessment of potential economic conseguences of country-by-country reporting under
CRD IV (Celkové posudenie potencialnych hospodarskych dosledkov podavania sprav podla
jednotlivych krajin v ramci CRD 1V), PWC, 2014.

10
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Z hl'adiska hospodarskeho vplyvu navrh neznamend vyznamnu dodatoéni administrativnu
zataz, lebo vel'mi velké skupiny nadnarodnych podnikov budu aj tak musiet’ predkladat
danovym turadom komplexnejSie vykazy CBCR, ked sa zavedie balik ATAP. Na vsetky
vel'mi vel'ké nadnarodné podniky s ¢innostami v EU sa bude vztahovat rovnaka poziadavka
na zverejiiovanie bez ohl'adu na to, ¢ maju ustredie v EU alebo v tretej krajine. Tieto verejné
vykazy CBCR navySe poskytuji v jednom dokumente informécie, ktoré uz st vo velkej miere
pristupné v obchodnych registroch jednotlivych ¢Elenskych statov. Konkurencieschopnost’
podnikov teda nebude ovplyvnend. Riziko, ze by doslo k vytvoreniu d’alsich danovych
konfliktov a dvojitému zdaniovaniu, bude obmedzené, pretoze verejne dostupné danové
informdcie budu ¢lenené iba v pripade obmedzeného poctu danovych jurisdikcii. Pokial’ ide o
operacie v inych jurisdikciach, informacie sa vo vSeobecnosti budu poskytovat’ na sthrnnom
zaklade.

. Vhodnost’ pravnych predpisov a ich zjednoduSenie

Pre mikropodniky a malé podniky v EU nevznikajii Ziadne nové povinnosti. Opatrenia sa
zameriavaju len na nadnarodné spolo¢nosti, ktoré s najlepSie vybavené na vykonavanie
¢innosti daitového planovania, teda na spolocnosti, ktorych konsolidovany obrat presahuje
750 milionov EUR. Odhaduje sa, Ze spravy podla jednotlivych krajin bude musiet’
vypracovat’ aspon 6 000 nadnarodnych spolo¢nosti, a to z toho dévodu, ze posobia na trhoch
EU. Z toho priblizne 2 000 spoloénosti ma tstredie v EU, ¢o je len zlomok z celkového poétu
7,5 miliéna eurdpskych spolocnosti. S cielom zahrnit' aj nadnarodné spolo¢nosti, ktoré su
usadené v krajinach mimo EU, sa povinnosti budu vztahovat’ na stredné a vi¢sie dcérske
podniky v EU, pripadne na pobo&ky porovnatelnej velkosti.

Digitalizované spravy ul'ahcuju pristup pre akikol'vek zainteresovanu stranu a jej spracovanie
danych udajov (¢i uz ide o zainteresovaného investora alebo prislusnikov obcianskej
spoloCnosti). Z tohto dovodu sa pozaduje zverejnenie na webovom sidle podniku.
Nepredpisuje sa ziadny konkrétny format ani jazyk.

. Zakladné prava

Celkovo je planovany rozsah informacii umerny cielom zvySovania verejnej transparentnosti
a kontroly. Podéavanie sprav bude vychddzat zinformécii, ktoré boli vo vSeobecnosti
zverejnené v uctovnych zavierkach va¢siny skupin nadnarodnych podnikov v EU.

4, VPLYV NA ROZPOCET

Iniciativa nema Ziadny vplyv na rozpocet.

5. INE PRVKY
. Plany vykonévania a mechanizmy monitorovania, hodnotenia a predkladania
sprav

Komisia bude monitorovat’ vykonavanie politiky v spolupraci s ¢lenskymi Statmi. Pat’ rokov
po datume transpozicie Komisia vypracuje hodnotenie tejto smernice.

V hodnoteni sa preskiima ucinnost’, efektivnost, relevantnost’, sudrznost’ a pridana hodnota,
pokial’ ide o verejné informacie podl'a navrhu, vratane akychkol'vek vyznamnych vplyvov na
podniky alebo tretie krajiny. V hodnoteni sa zohl'adni aj novy vyvoj na medzinarodnej scéne.
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. Vysvetlujice dokumenty

Spravy CBCR st pomerne novou koncepciou, ktora si vyZaduje technicky spravne vykonanie.
V snahe splnit’ ciel’ tohto navrhu a vyhnut' sa potencidlnym nedostatkom a nesurodostiam,
pokial’ ide o implementaciu tychto predpisov do vnutrostatneho prava clenskych Statov, buda
potrebné vysvetl'ujuce dokumenty, ktorych cielom bude pomoct’ pri transpozicii a umoznit
ucinnu verifikaciu.

Opodstatiiuje to poziadavku, aby ¢lenské $taty prilozili k 0znameniu o svojich transpozi¢nych
opatreniach vysvetl'ujiice dokumenty, napr. vo forme korelacnej tabul’ky.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu
Rozsah — vel'mi vel'ké skupiny nadndrodnych podnikov

Scielom zabezpecit, aby zataz spojena s podavanim sprav bola primerana, budi mat
povinnost’ vypracovat’ spravu CBCR len skupiny nadnarodnych podnikov, ktorych celkovy
konsolidovany prijem skupiny presahuje 750 miliénov EUR. To je rovnaky limit ako ten,
ktory pouzila aj OECD/BEPS a ktory sa pouzil v baliku ATAP. V nadvéznosti na konkrétne
ciele verejnej danovej transparentnosti a idic v uréitych ohl'adoch nad ramec pravidiel, ktoré
v stcasnosti platia v odvetvi bankovnictva a tazobnom priemysle, sa limit 750 milionov EUR
bude vypocitavat celosvetovo a skupiny nadnarodnych podnikov budi musiet’ predkladat
informécie o svojej celosvetovej ¢innosti. OECD uvadza, ze na zaklade tohto limitu iba 10 —
15 % nadnarodnych podnikov bude musiet predlozit spravu CBCR; obrat tychto
nadnarodnych podnikov vSak bude predstavovat’ priblizne 90 % obratu vSetkych
nadnarodnych podnikov. Malé a stredné spolo¢nosti navrhom ovplyvnené nie satt,

Pre kazdy nadnarodny podnik s tstredim v tretej krajine pripadne povinnost’ na jeho dcérske
podniky alebo pobocky v EU, pokial’ dany nadnarodny podnik mimo EU verejne nespristupni
skupinovu spravu CBCR a neuvedie, ktory dcérsky podnik alebo poboc¢ka v EU zodpoveda za
uverejnenie spravy CBCR v mene ,,materskej* spolo¢nosti.

Je to v stlade so smernicou o administrativnej spolupraci®?, v ktorej sa stanovuje, e dcérske
podniky alebo pobo¢ky v EU musia dafiovym tradom poskytnit spravu CBCR svojej
materskej skupiny v tretej krajine. Cielom je skor poskytnit’ danovej sprave uplny stbor
informdcii potrebnych na posudenie potencialne skodlivych danovych praktik, nez poskytnut’
Sirokej verejnosti vSeobecny subor udajov podla jednotlivych krajin v zdujme zvySenia
transparentnosti.

Vzhl'adom na navrhovany limit, ktory musia mat’ nadnarodné podniky, aby patrili do rozsahu
pOsobnosti tejto iniciativy, ana sidasné povinnosti podavat spravu v EU je primerané
a efektivne ulozit’ povinnost’ podavat’ spravu len strednym alebo vac¢sim dcérskym podnikom
usadenym v EU. Nevznikaju teda Ziadne nové povinnosti pre malé podniky, ktoré predstavuju
viac nez 95 % vsetkych spoloénosti v EU.

Bankove skupiny

Bankové skupiny usadené v EU uz s povinné uverejnit’ spravu CBCR podla &lanku 89
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU. Ak ide o nadnarodné podniky, ktoré
patria do rozsahu posobnosti tejto iniciativy, budu oslobodené od povinnosti podavat’ spravy
s informéciami o dani z prijmu za predpokladu, Zze sprava zverejnena v sulade s ¢lankom 89
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Tamtiez3
Smernica 2011/16/EU, pokial ide o povinni automatick( vymenu informacii v oblasti dani.
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smernice 2013/36/EU zahfia ¢innosti koneéného materského podniku v EU a vietkych jeho
prepojenych podnikov*?.

Obsah

Zverejnovat’ sa budu len informacie, ktoré st potrebné a dostato¢né na splnenie stanovenych
cielov tejto iniciativy, a to: povaha Cinnosti, poCet zamestnanych osdb, €isty vytvoreny obrat
(vratane obratu dosiahnutého so spriaznenymi osobami), zisk dosiahnuty pred zdanenim,
vySka splatnej dane zprijmu v danej krajine v dbsledku zisku dosiahnutého v beznom
roku, skutocné platby vykonané do pokladnice krajiny v priebehu tohto roka a vyska
akumulovanych ziskov.

S cielom zabezpecit’ takui podrobnost’ udajov, ktord obanom umozni lepSie posudit, ako
nadnarodné podniky prispievaji k blahobytu v kazdom ¢lenskom $tate, by sa informacie mali
Clenit’ podla jednotlivych c¢lenskych Statov. KedZe okrem toho niektoré tretie krajiny
odmietaju reSpektovat’ normy dobrej spravy v oblasti zdafiovania, a predstavuju tak osobitné
daflové problémy, vysoka urovenn podrobnosti by sa mala vztahovat aj na informacie o
operaciach nadnarodnych podnikov. EU sa zaviazala vypracovat’ na tomto zaklade spoloény
zoznam urcitych dafovych jurisdikcii v stilade s ozndmenim Komisie™ z 28. januara 2016, v
ktorom bol spresneny navrhovany pristup a kritéria vypractvania takéhoto zoznamu.

Ako je stanovené v uvedenom oznameni, spoloény zoznam EU bude vychadzat z jasnych a
medzinarodne opodstatnitelnych kritérii na zdklade medzinidrodne odsthlasenych noriem
stanovenych v smernici, ako aj na zaklade robustného procesu preverovania. Tento zoznam
vypracuji Komisia a cClenské Staty. Komisia navrhuje, aby sa kone¢né rozhodnutie o
dafovych jurisdikciach, ktoré sa majii zahrnit na spoloény zoznam EU, prijalo
prostrednictvom delegovaného aktu, ktory umozZiuje tak Rade, ako aj Parlamentu, aby v
procese zohravali Glohu.

Okrem vynimky, ktora bola spomenuté vyssie v texte v suvislosti s niektorymi jurisdikciami v
tretich krajinach, ktoré predstavujii osobitné problémy, sa rovnaké informacie o ¢innostiach
skupiny v inych danovych jurisdikciach budi poskytovat’ na sthrnnom zaklade. Ak v danej
krajine posobi viacero subjektov zo skupiny, sprava CBCR bude obsahovat’ stthrn informacii
0 kazdom subjekte v tejto krajine.

Uverejniovanie

Konsolidovand spréva s informaciami o dani z prijmu sa uverejni v obchodnom registri
s cielom zabezpecit' istotu a dostupnost’ v priebehu Casu. Ked'Ze cielom tejto iniciativy je
umoznit’ navyse aj verejnu kontrolu, tieto spravy budu spristupnené verejnosti aj na webovych
sidlach spolo¢nosti. Spravy zostani na webovych sidlach pristupné pocas najmenej piatich po
sebe nasledujucich rokov, aby bolo mozné vykonavat’ porovnania v ¢ase.

Presadzovanie

Presadzovanie tejto iniciativy sa zabezpe&i kombinaciou ustanoveni. Clenské §taty by mali
zaviest’ kolektivnu zodpovednost’ spravnych, riadiacich a dozornych organov za tieto spravy.
Povereny Statutarny auditor kazdého miestneho dcérskeho podniku bude musiet’ overit’, ¢i
bola sprava CBCR poskytnuta a spristupnena na internete. V pripade pobo¢ky nadnarodného
podniku z tretej krajiny budi mat’ tito zodpovednost’ osoby, ktoré su poverené nalezitost'ami

3 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 z 26. juna 2013 o prudencialnych

poziadavkach na iverové intiticie a investiéné spolognosti a 0 zmene nariadenia (EU) &. 648/2012 (U.
v. EU L 176, 27.6.2013, s. 1).

Oznamenie Komisie Eurdépskemu parlamentu a Rade o vonkajSej stratégii pre U¢inné zdanovanie
[COM(2016) 24 final].
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zverejiiovania. Napokon sa bude uplatiiovat’ &lanok 51 smernice 2013/34/EU, &m sa
zabezpedi, ze porusenia predpisov sa budl trestat’ u¢innymi, primeranymi a odradzujdcimi
sankciami pre nadnarodné podniky alebo ich dcérske podniky ¢i pobocky.
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2016/0107 (COD)
Navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorou sa meni smernica 2013/34/EU, pokial’ ide o zverejiiovanie
informacii o dani z prijmu uréitymi podnikmi a pobo¢kami

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 50 ods. 1,

so zretel'om na navrh Eurdpskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®®,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(1)

)

3)

V nedavnych rokoch sa vyrazne zvacsil problém vyhybania sa dani z prijmu
pravnickych osdb astal sa velkym zdrojom znepokojenia v Unii i celosvetovo.
Eurdpska rada vo svojich zaveroch z 18. decembra 2014 uznala naliehavi potrebu
pokro¢it” v Usili v boji proti vyhybaniu sa danovym povinnostiam na celosvetove;j
arovni ina Grovni Unie. Komisia vo svojich oznameniach snazvom ,Pracovny
program Komisie na rok 2016 — Bezny pristup uz nestati“'® a,,Pracovny program
Komisie na rok 2015 — Novy zagiatok’ oznagila za prioritu potrebu prejst na systém,
podla ktorého krajina, v ktorej sa vytvaraju zisky, je aj krajinou zdanenia. Komisia
oznacila za prioritu aj potrebu reagovat’ na volanie nasej spolocnosti po spravodlivosti
a danovej transparentnosti.

Eurdpsky parlament vo svojom uzneseni zo 16.decembra 2015 o0 zacleneni
transparentnosti, koordinovanosti a konvergencie do politik dane z prijmov
pravnickych os6b v Unii'® uznal, Ze zvy3enie transparentnosti v oblasti zdatiovania
prijmov pravnickych oséb moze zlepsSit vyber dani, zefektivnit' pracu danovych
organov a ma rozhodujuci vyznam pre zvySenie dovery verejnosti v danové systémy
a vlady.

V nadvaznosti na zavery Eurdpskej rady z 22. maja 2013 sa do smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2013/34/EU" zaglenila dolozka o preskimani, v ktorej sa od
Komisie ziada, aby zvazila moznost zavedenia povinnosti pre velké podniky

15
16
17
18
19

U.v.EUC,,p..

COM(2015) 610 final, 27. oktober 2015.

COM(2014) 910 final, 16. december 2014.

2015/2010(INL)

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. jina 2013 o roénych Gétovnych zavierkach,
konsolidovanych uétovnych zavierkach a sUvisiacich spravach uréitych druhov podnikov, ktorou sa
meni smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zru$ujii smernice Rady 78/660/EHS
a 83/349/EHS (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).
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(4)

()

(6)

()

v dalSich priemyselnych odvetviach vypracivat kazdorocné spravy podla
jednotlivych krajin so zretel'om na vyvoj v Organizécii pre hospodarsku spolupracu
arozvoj (OECD) a vysledky suvisiacich europskych iniciativ.

Skupina G20 v novembri 2015 vyzvala na zavedenie celosvetovo spravodlivého
a moderného medzinarodného danového systému a schvalila ,,Akény plan OECD na
zabranenie naruSaniu zdkladu dane a presunu ziskov* (BEPS), ktorého cielom je
poskytnut’ vladam jasné medzinarodné rieSenia v sUvislosti s nedostatkami
a nestrodost’ami v suc¢asnych predpisoch, ktoré umoziuji presuvat’ zisky podnikov na
miesta s nulovym alebo nizkym zdanenim, kde nemusi dochadzat’ k Ziadnej tvorbe
redlnej hodnoty. Konkrétne v opatreni ¢. 13 akéného planu BEPS sa pre niektoré
nadnarodné podniky zavadza doverné podavanie sprav podla jednotlivych krajin
vnutroStatnym danovym uradom. Komisia 27. janudra 2016 prijala ,balik opatreni
proti vyhybaniu sa danovym povinnostiam®. Jednym z cielov tohto balika je
transponovat’ opatrenie ¢. 13 akéného planu BEPS do prava Unie prostrednictvom
zmeny smernice Rady 2011/16/EU%.

Posilnena verejna kontrola dani z prijmu pravnickych oséb platenych nadnarodnymi
podnikmi, ktoré vykonavaju &innosti v Unii, je zasadnym prvkom d’al§ieho zvySovania
socialnej zodpovednosti podnikov, prispievania k blahobytu prostrednictvom dani,
podpory spravodlivej$ej datiovej sutaze v Unii prostrednictvom lepie informovane;
verejnej rozpravy aobnovenia dovery verejnosti v spravodlivost’ vnutroStatnych
danovych systémov. Tuto verejni kontrolu mozno dosiahnut’ prostrednictvom spravy
s informéaciami o dani z prijmu, a to bez ohl'adu na to, kde je kone¢ny matersky podnik
nadnarodnej skupiny usadeny.

Verejnost’ by mala mat moznost’ kontrolovat’ vSetky ¢innosti skupiny, ak niektoré
podniky zo skupiny posobia v Unii. V pripade skupin, ktoré vykonavajii &innosti
v Unii iba prostrednictvom dcérskych podnikov alebo pobogick, by tieto dcérske
podniky a pobocky mali uverejfiovat’ a spristupiiovat’ spravu kone¢ného materského
podniku. Z ddvodu proporcionality atGcinnosti by vSak povinnost uverejiovat
a spristupnovat’ spravu mala byt obmedzena na stredné alebo velké dcérske podniky
usadené v Unii, pripadne na pobolky porovnatelnej velkosti otvorené v &lenskom
§tate. Rozsah posobnosti smernice 2013/34/EU by sa preto mal zodpovedajucim
spdsobom rozsirit’ na pobocky otvorené v ¢lenskom S$tate podnikom, ktory je usadeny
mimo Unie.

V zaujme zamedzenia dvojitému podavaniu sprav v bankovom sektore by kone¢né
materské podniky, na ktoré sa vztahuje smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2013/36/EU*! a ktoré do svojich sprav pripravenych v silade s ¢lankom 89 smernice
2013/36/EU zahfiiaju vetky svoje ¢innosti a vietky ¢innosti svojich prepojenych
podnikov zahrnutych do konsolidovanych uctovnych zavierok vratane Cinnosti, na
ktoré sa nevzt'ahuju ustanovenia tretej Casti hlavy 1 kapitoly 2 nariadenia Eurdpskeho

20

21

Smernica Rady 2011/16/EU z 15. februara 2011 o administrativnej spolupraci v oblasti dani a zruseni
smernice 77/799/EHS (U. v. EU L 64, 11.3.2011, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. juna 2013 o pristupe k &innosti Giverovych
institucii a prudencialnom dohl'ade nad tverovymi institiiciami a investi¢nymi spolocnostami, o zmene
smernice 2002/87/ES a 0 zruSeni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s.
338).
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(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

parlamentu a Rady (EU) ¢&.575/2013% mali byt oslobodené od poziadaviek na
podavanie sprav stanovenych v tejto smernici.

Sprava s informéciami o dani z prijmu by mala obsahovat' informacie o vSetkych
¢innostiach podniku alebo vSetkych prepojenych podnikov skupiny ovladanych
kone¢nym materskym podnikom. Informacie by mali vychddzat zo Specifikécii
vykaznictva v opatreni ¢. 13 akéného planu BEPS a mali by byt obmedzené na to, ¢o
je nevyhnutné, aby sa umoznila G€innéd verejna kontrola, aby zverejnenim nevznikali
neprimerané rizika alebo nevyhody. Sprava by mala obsahovat’ aj stru¢ny opis povahy
¢innosti. Takyto opis mdze vychadzat' z kategorizacie stanovenej v tabulke 2 prilohy
111 ku kapitole V usmerneni OECD o dokumentacii o transferovom ocefiovani. Sprava
by mala zahfiat’ celkovy opis s vysvetleniami, ak obsahuje vyznamné rozdiely na
Urovni skupiny medzi vySkou vzniknutych dani a vyS$kou zaplatenych dani, pricom by
sa zohl'adnovali prislusné sumy tykajuce sa predchadzajtcich uctovnych rokov.

S cielom zabezpecit’ taki podrobnost’ idajov, ktora obéanom umozni lepSie posudit,
ako nadnarodné podniky prispievaju k blahobytu v kazdom ¢lenskom S$tate, by sa
informéacie mali ¢lenit’ podla jednotlivych c¢lenskych Statov. S vysokou mierou
podrobnosti by navySe mali byt uvedené aj informacie tykajice sa operacii
nadndrodnych podnikov, pokial’ ide o urcité danové jurisdikcie, ktoré predstavuju
osobitny problém. Pre vSetky ostatné operacie v tretich krajinach by sa informacie
mali uvadzat’ sthrnnym spdsobom.

S cielom posilnit’ zodpovednost’ voci tretim strandm a zabezpecit’ vhodné riadenie by
¢lenovia spravnych, riadiacich a dozornych organov kone¢ného materského podniku,
ktory je wusadeny vUnii aktory ma povinnost vypracivat, uverejiovat
a spristupiiovat’ spravu s informédciami odani zprijmu, mali byt kolektivne
zodpovedni za zabezpecenie plnenia povinnosti podavat’ spravu. Vzhl'adom na to, ze
¢lenovia spravnych, riadiacich a dozornych orgdnov dcérskych podnikov, ktoré su
usadené v Unii a ktoré st ovladané koneénym materskym podnikom usadenym mimo
Unie, alebo osoby poverené vykonavanim ukonov zverejiiovania pre pobocku mozu,
mat’ obmedzené poznatky o obsahu spravy s informéciami o dani z prijmu pripravenej
kone¢nym materskym podnikom, ich povinnost uverejnit a spristupnit’ spravu
s informéciami o dani z prijmu by mala byt’ obmedzena.

S cielom zabezpecit,, aby pripady nedodrzania predpisov boli spristupnené verejnosti,
by Statutarni auditori alebo auditorské spolocnosti mali skontrolovat, ¢i sprava
sinformdciami odani zprijmu bola predlozena a prezentovand v sulade
s poziadavkami tejto smernice a Spristupnena na webovom sidle prislusného podniku
alebo na webovom sidle prepojeného podniku.

Téato smernica ma za ciel’ zvysit’ transparentnost’ a verejni kontrolu dane z prijmov
pravnickych osob tak, ze upravi existujuci pravny ramec tykajuci sa povinnosti, ktoré
st ulozené spolo¢nostiam a podnikom v stvislosti so uverejiiovanim sprav na tucely
ochrany zaujmov spolo¢nikov a tretich 0s6b v zmysle ¢lanku 50 ods. 2 pism. g)
ZFEU. Ako rozhodol Sudny dvor najmd vo veci C-97/96 Verband deutscher
Daihatsu-Handler?®, ¢lanok 50 ods. 2 pism. g) ZFEU odkazuje na potrebu chréanit’
zaujmy ,tretich 0sob“ vo vSeobecnosti bez toho, aby sa rozliSovali alebo vy¢lenovali

22

23

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 z 26. juna 2013 o prudencialnych
poziadavkach na Giverové intiticie a investi¢né spolo¢nosti a o zmene nariadenia (EU) ¢&. 648/2012 (U.
v.EU L 176, 27.6.2013, s. 1).

Rozsudok Sudneho dvora zo 4. decembra 1997 vo veci C-97/96 Verband deutscher Daihatsu-Héndler,
ECLI:EU:C:1997:581.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

akékol'vek kategorie patriace do rozsahu posobnosti uvedeného terminu. Navyse ciel
dosiahnut’ slobodu usadit’ sa, ktord je na zaklade ¢lanku 50 ods. 1 ZFEU vel'mi
vSeobecnym spdsobom udelend inStiticidm, nemozno obchadzat’ ustanoveniami
¢lanku 50 ods. 2 ZFEU. Vzhl'adom na to, Ze tato smernica sa netyka harmonizacie
dani, ale len povinnosti uverejiiovat’ spravy s informaciami o dani z prijmu, ¢lanok 50
ods. 1 ZFEU predstavuje primerany pravny zéklad.

S cielom stanovit’ urcité danové jurisdikcie, pre ktoré by sa mala uvadzat vysoka
uroven podrobnosti, by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijat’ akty v sulade s
&lankom 290 ZFEU, pokial’ ide o vypracovanie spolo¢ného zoznamu Unie tychto
danovych jurisdikcii. Tento zoznam by sa mal vypracovat’ na zéklade urcitych kritérii
identifikovanych na zéklade prilohy 1 k ozndmeniu Komisie Eur6pskemu parlamentu
a Rade o vonkajSej stratégii pre G¢inné zdanovanie [COM(2016) 24 final]. Je
mimoriadne dolezité, aby Komisia uskutocnila pocas svojej pripravne] prace
primerané konzulticie, a to aj na expertnej urovni, a aby tieto konzultacie uskutocnila
v stlade so zdsadami uvedenymi v MedziinStituciondlnej dohode o lepSej tvorbe
prava, ako ju schvalili Europsky parlament, Rada a Komisia a ktora ¢aka na formalne
podpisanie. V snahe zabezpecCit rovnakl ucast’ na priprave delegovanych aktov
Eurépsky parlament a Rada dostavaju vSetky dokumenty stucasne s expertmi ¢lenskych
Statov a ich experti maju systematicky pristup na zasadnutia skupiny expertov
Komisie, ktora sa zaobera pripravou delegovanych aktov.

Ked’ze ciel tejto smernice nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni samotnych
¢lenskych $tatov, ale z dovodov jej uéinku ho mozno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie,
moze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy
0 Eurdpskej unii. V stlade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tato
smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

Téato smernica reSpektuje zakladné prava a dodrziava zdsady uznané najméd v Charte
zékladnych prav Eurdpskej Unie.

V stlade so spoloénym politickym vyhlasenim ¢lenskych S$tatov a Komisie
z 28. septembra 2011 o vysvetlujicich dokumentoch® sa &lenské Staty zaviazali
v odovodnenych pripadoch pripojit’ k svojim ozndmeniam transpoziénych opatreni
jeden alebo viacero dokumentov vysvetlujicich vztah medzi prvkami smernice
a zodpovedajucimi Cast'ami vnutrostatnych transpozi¢nych nastrojov. V slvislosti
S touto smernicou sa zdkonodarca domnieva, ze zasielanie takychto dokumentov je
od6vodnene.

Smernica 2013/34/EU by sa preto mala zodpovedajucim spésobom zmenit’,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cléanok 1
Zmeny smernice 2013/34/EU

Smernica 2013/34/EU sa meni takto:

1.

V ¢lanku 1 sa vklada tento odsek 1a:

,»la. Koordina¢né opatrenia stanovené ¢lankami 2, 48a az 48g a 51 platia aj pre
zakony, iné pravne predpisy aspravne opatrenia Clenskych Statov tykajuce sa
pobociek, ktoré v ¢lenskom State otvoril podnik, na ktory sa nevztahuje pravo

24

U.v.EU C 369, 17.12.2011, s. 14.
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niektorého c¢lenského S$tatu, ale ktorého pravna forma je porovnatelna s druhmi
podnikov uvedenymi v prilohe 1.%;

Vklada sa tato kapitola 10a:
»Kapitola 10a

Sprava s informaciami o dani z prijmu

Clanok 48a

Vymedzenie pojmov tykajuce sa podavania sprav s informaciami o dani z prijmu

Na ucely tejto kapitoly sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1.

»konecny matersky podnik® je podnik, ktory zostavuje konsolidovani uctovnu
zavierku najvicsej skupiny podnikov;

»konsolidovand uctovna zavierka“ je uctovnd zavierka vypracovana materskym
podnikom skupiny, v ktorej su aktiva, zavazky, vlastné imanie, prijmy a néklady
prezentované tak, ako keby zodpovedali jedinému hospodarskemu subjektu;

»danova jurisdikcia“ je Statna, ako aj neStatna jurisdikcia, ktora ma v oblasti dane z
prijmov pravnickych osob fiskalnu autondémiu.

Clanok 48b

Podniky a poboc¢ky, ktoré st povinné podavat’ spravy s informéciami o dani z prijmu

Clenské $taty vyzaduju, aby koneéné materské podniky, na ktoré sa vztahuje ich
vnutro$tatne pravo a ktoré maju konsolidovany ¢isty obrat presahujiaci 750 000 000
EUR, ako aj podniky, na ktoré sa vztahuje ich vnutroStitne pravo, ktoré nie su
prepojenymi podnikmi aich Cisty obrat presahuje 750 000 000 EUR, kazdoro¢ne
zostavovali a uverejiiovali spravu s informéaciami o dani z prijmu.

Sprava s informaciami o dani z prijmu sa spristupiiuje verejnosti na webovom sidle
podniku k datumu jej uverejnenia.

Clenské $taty neuplatiujii pravidla stanovené v odseku 1 tohto ¢lanku na koneéné
materské podniky, ak takéto podniky alebo ich prepojené podniky podliehaji ¢lanku
89 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU* a zahffiaji do spravy
podl'a jednotlivych krajin informacie o vSetkych Cinnostiach vsetkych prepojenych
podnikov, ktoré st zahrnuté do konsolidovanej uctovnej zavierky uvedenych
kone¢nych materskych podnikov.

Clenské $taty vyzaduju, aby stredne velké a vel’ké dcérske podniky uvedené v &lanku
3 0ds. 3 aods. 4, na ktoré sa vzt'ahuje ich vnutro$tatne pravo a ktoré s ovladané
kone¢nym materskym podnikom, ktory ma konsolidovany cisty obrat presahujuci
750 000 000 EUR a na ktory sa nevztahuje pravo clenského Statu, kazdoroc¢ne
uverejiiovali  spravu s informaciami o dani  z prijmu uvedeného kone¢ného
materského podniku.

Sprava s informaciami o dani z prijmu sa spristupiiuje verejnosti na webovom sidle
dcérskeho podniku alebo na webovom sidle prepojeného podniku k datumu jej
uverejnenia.
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Clenské §taty vyzaduju, aby pobocky, ktoré na ich uzemi otvoril podnik, na ktory sa
nevztahuje pravo ¢lenského $tatu, kazdoroéne uverejnovali spravu s informaciami
o dani z prijmu kone¢ného materského podniku uvedeného v tomto ¢lanku ods. 5
pism. a).

Sprava s informéciami o dani z prijmu sa spristupiiuje verejnosti na webovom sidle
pobocky alebo na webovom sidle prepojeného podniku k datumu jej uverejnenia.

Clenské $taty uplatiiuju prvy pododsek tohto odseku len na pobocky, ktoré maju &isty
obrat presahujlci limit ¢istého obratu vymedzeny v pravnych predpisoch kazdého
¢lenského Statu podla ¢lanku 3 ods. 2.

Clenské $taty uplatiuju pravidla stanovené v odseku 4 na pobocku len vtedy, ak st
splnené tieto kritéria:

a)  podnik, ktory otvoril pobocku, je bud’ prepojenym podnikom skupiny, ktora
ovlada kone¢ny matersky podnik, na ktory sa nevztahuje pravo ¢lenského Statu
a ktory ma konsolidovany cCisty obrat presahujuci 750 000 000 EUR, alebo
podnikom, ktory nie je prepojeny aktory ma ¢isty obrat presahujuci
750 000 000 EUR;

b)  kone¢ny matersky podnik uvedeny v pismene a) nema stredne velky alebo
velky dcérsky podnik uvedeny v odseku 3.

Clenské §taty neuplatiiuju pravidla stanovené v odsekoch 3 a4 tohto ¢lanku, ak je
sprdva s informaciami odani zprijmu zostavend vsulade sc¢lankom 48c
spristupnend verejnosti na webovom sidle kone¢ného materského podniku, na ktory
sa nevzt'ahuje pravo ¢lenského Statu, v primeranej lehote, ktora nesmie prekrocit’ 12
mesiacov odo diia, ku ktorému sa zostavuje jeho uctovna zavierka, a ak je v sprave
uvedeny nédzov a sidlo jedineho dcérskeho podniku alebo jedinej pobocky, na ktoré
sa vztahuje pravo Clenského $tatu, ktoré uverejnili spravu v sulade s ¢lankom 48d
ods. 1.

Clensky $tat vyzaduje, aby dcérske podniky alebo pobodky, ktoré nepodliehaja
ustanoveniam odsekov 3 a 4, uverejnili a spristupnili spravu s informéaciami o dani
Z prijmu, ak takéto dcérske podniky alebo pobocky boli zalozené na ucely vyhybaniu
sa poziadavkam na podavanie sprav stanovenym v tejto kapitole.

Clanok 48¢c
Obsah spravy s informaciami o dani z prijmu

Sprava s informéaciami o dani z prijmu zahfiia informacie tykajiice sa vSetkych
¢innosti podniku a konecného materského podniku vratane cinnosti vsetkych
prepojenych podnikov konsolidovanych v uctovnej zavierke za prislusny Gétovny
rok.

Informacie uvedené v odseku 1 obsahuju tieto Udaje:

a)  stru¢ny opis povahy ¢innosti;

b)  pocet zamestnancov;

c)  vysku ¢istého obratu, ktory zahifia obrat dosiahnuty so spriaznenymi osobami;
d)  vysku zisku alebo straty pred zdanenim prijmu;

e) vySku vzniknutej dane z prijmu (v beznom roku), ktora predstavuje bezné
danové naklady v uctovnom roku vymerané zo zdanitelnych ziskov alebo strat
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podnikov a pobociek, ktoré¢ su rezidentmi na danové ucely v prislusnej danovej
jurisdikci;

f)  vySku zaplatenej dane z prijmu, ¢o je vysSka dane z prijmu zaplatena
V prislusnom uc¢tovnom roku podnikmi a pobockami, ktoré s rezidentmi na
danové ucely v prislusnej danovej jurisdikcii; a

g)  vysku akumulovanych ziskov.

Na ucely prvého pododseku pism. e) sa bezné¢ danové ndklady vzt'ahuji len na
¢innosti podniku v beznom uctovnom roku a nezahfnaji odlozené dane ani rezervy
na neisté danové zavazky.

Sprava prezentuje informacie uvedené v odseku 2 oddelene za kazdy ¢lensky stat. Ak
Clensky Stat tvori viacero danovych jurisdikcii, tieto informacie sa spoja na urovni
¢lenského Statu.

Sprava musi obsahovat’ aj informécie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku oddelene za
kazda danova jurisdikciu, ktord bola ku koncu predchadzajiiceho Uctovného roka
uvedena na spoloénom zozname Unie uréitych dafiovych jurisdikcii, ktory bol
vypracovany podla ¢lanku 48g, pokial’ sprava vyslovne nepotvrdzuje, s vyhradou
zodpovednosti uvedenej v ¢lanku 48e nizsie, ze prepojené podniky skupiny, ktoré sa
riadia zdkonmi takejto danovej jurisdikcie, sa priamo nezapajaju do transakcii s
akymikol'vek prepojenymi podnikmi tej istej skupiny, ktord sa riadi zakonmi
niektorého ¢lenského Statu.

V pripade inych danovych jurisdikcii sprava obsahuje informacie uvedené v odseku
2 v sthrnnej forme.

Informacie sa prirad’'uju kazdej prislusnej danovej jurisdikcii na zaklade existencie
pevného miesta podnikania alebo trvalej ekonomickej ¢innosti, ktoré vzh'adom na
¢innosti skupiny mézu viest' k vzniku danovej povinnosti pre dan z prijmu v tejto
danovej jurisdikcii.

Ak ¢innosti viacerych prepojenych podnikov mozu viest k vzniku danovej
povinnosti v jednej danovej jurisdikcii, informacie priradené tejto danovej jurisdikcii
predstavuju sucet informacii tykajicich sa tychto ¢innosti kazdého prepojeného
podniku a jeho pobodiek v tejto danove;j jurisdikcii.

Informacie o akejkol'vek konkrétnej ¢innosti sa nesmu priradit’ su¢asne viac nez
jednej danovej jurisdikeii.

Sprava musi na urovni skupiny obsahovat’ celkovy opis s vysvetleniami vyznamnych
rozdielov medzi sumami zverejnenymi podla odseku 2 pism. e) a f), ak existuju,
beric pri tom do Uvahy, ak je to vhodné, prislusné sumy tykajice sa
predchadzajtcich Gctovnych rokov.

Sprava s informéciami o dani z prijmu sa zverejiuje a spristupiiuje na webovom sidle
asponl v jednom z Uradnych jazykov Unie.
Menou pouzitou v sprave s informaciami odani zprijmu je mena, v ktorej je

prezentovana konsolidované uctovna zavierka. Clenské Staty nevyZaduju uverejnenie
tejto spravy v inej mene, nez je mena pouzita v uctovnej zavierke.

V pripade ¢lenskych $tatov, ktoré neprijali euro, sa limit uvedeny v ¢lanku 48b ods. 1
prevadza na narodni menu s pouzitim vymenného kurzu uverejneného v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie ku diu [datum stanovi Urad pre publikacie = datum
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nadobudnutia u¢innosti tejto smernice], pricom sa zvysi alebo zniZi o maximalne
5 %, aby mal v narodnej mene zaokrahlent hodnotu.

Limity uvedené v ¢lanku 48b ods. 3 aods. 4 sa prevadzaju na rovnocenné sumy
V ndrodnej mene vsetkych prislusnych tretich krajin s pouzitim vymenného kurzu ku
diu [datum stanovi Urad pre publikacie = datum nadobudnutia Gcinnosti tejto
smernice] so zaokrihlenim na najblizsie tisicky.

Clanok 48d
Uverejnenie a pristupnost’

1. Sprava s informéaciami o dani zprijmu sa uverejiiuje sposobom stanovenym
pravnymi predpismi kazdého ¢lenského Statu v sulade s kapitolou 2 smernice
2009/101/ES spolu s dokumentmi uvedenymi v ¢lanku 30 ods. 1 tejto smernice
a podla potreby s uctovnymi dokumentmi uvedenymi v ¢lanku 9 smernice Rady
89/666/EHS**.

2. Sprava uvedend v ¢lanku 48b ods. 1, 3, 4 a 6 musi zostat’ pristupna na webovom
sidle po¢as najmenej piatich po sebe nasledujucich rokov.

Clanok 48e

Zodpovednost’ za vypracovanie, uverejnenie a Spristupnenie spravy s informaciami o dani
z prijmu
1. Clenské §taty zabezpeéia, aby ¢lenovia spravnych, riadiacich a dozornych organov
koneéného materského podniku uvedeného v ¢lanku 48b ods. 1, ktori konaja v ramci
pravomoci, ktoré¢ su im pridelené podla vnutrostatneho prava, mali kolektivnu
zodpovednost’ za zabezpeCenie vypracovania, uverejnenia a Spristupnenia spravy
s informéaciami o dani z prijmu v sulade s ¢lankami 48b, 48c a 48d.

2. Clenské $taty zabezpeGia, aby ¢lenovia spravnych, riadiacich a dozornych organov
dcérskych podnikov uvedenych v ¢lanku 48b ods. 3 tejto smernice a 0soby poverené
vykonavanim nalezitosti zverejnovania podla ¢lanku 13 smernice 89/666/EHS pre
pobocku uvedent v ¢lanku 48b ods. 4 tejto smernice, ktoré konaju v ramci
pravomoci, ktoré su im pridelené podla vnutrostatneho prava, mali kolektivnu
zodpovednost’ za zabezpecCenie toho, aby sa podla ich najlepSich vedomosti a
schopnosti vypracovala, uverejnila a spristupnila sprava s informaciami o dani
z prijmu v stlade s ¢lankami 48b, 48c a 48d.

Clanok 48f
Nezavisla kontrola

Clenské $taty zabezpetia, aby v pripade, Ze Uétovna zavierka prepojeného podniku je overena
auditom jedného alebo viacerych Statutarnych auditorov alebo auditorskych spolo¢nosti podl'a
¢lanku 34 ods. 1, Statutarny auditor (auditori) alebo auditorska spolo¢nost’ (spolocnosti)
skontrolovali aj to, ¢i sprava s informaciami o dani z prijmu bola poskytnuta a spristupnena
v sulade s ¢lankami 48b, 48c a 48d. Ak sprava s informaciami o dani z prijmu nebola
poskytnutd alebo spristupnend v sllade s uvedenymi ¢lankami, Statutarny auditor (auditori)
alebo auditorska spolo¢nost’ (spolo¢nosti) to v sprave auditora uvedu.
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Clanok 48g
Spolo¢ny zoznam Unie uréitych datiovych jurisdikcii
Komisia je splnomocnend prijat delegované akty v stlade s ¢lankom 49 v suvislosti s

vypracovanim spolo¢ného zoznamu Unie urcitych danovych jurisdikcii. Uvedeny zoznam
musi vychadzat’ z posudenia danovych jurisdikcii, ktoré nesplnaju tieto kritéria:

1. transparentnost’ a vymena informécii vratane vymeny informécii na poZiadanie a
automatickej vymeny informaécii o finan¢nych tctoch;

2. spravodliva danova sutaz;
normy, ktoré stanovili G20 a/alebo OECD;

4. iné relevantné normy vratane medzinarodnych noriem stanovenych Finanénou
ak¢nou skupinou.

Komisia zoznam pravidelne preskimava a v pripade potreby ho zmeni tak, aby sa zohl'adnili
nove okolnosti.

Clanok 48h
Datum zaciatku podavania sprav s informaciami o dani z prijmu

Clenské §taty zabezpetia, aby sa zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia, ktorymi sa
transponuju ¢lanky 48a az 48f, uplatiiovali najneskor od datumu zaciatku prvého Gctovného
roka za¢inajiceho [datum stanovi Urad pre publikacie = jeden rok po termine transpozicie]
alebo neskaor.

Cléanok 48i
Sprava

Komisia predklada spravu o plneni povinnosti podavat’ spravu stanovenych v ¢lankoch 48a az
48f aoich vplyve. Sprava musi obsahovat’ vyhodnotenie toho, ¢i sprava s informaciami
o dani zprijmu prinasa primerané a umerné vysledky sohladom na potrebu zabezpedit
dostatocnu Groven transparentnosti a potrebu konkurenéného prostredia pre podniky.

Sprava sa predklada Eurépskemu parlamentu a Rade do [datum stanovi Urad pre publikéacie =
pdt rokov po datume transpozicie tejto smernice].

3. Clanok 49 sa meni takto:
a) Odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

,»2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedena v ¢lanku 1 ods. 2, ¢lanku 3 ods. 13,
clanku 46 ods. 2 a ¢lanku 48g sa Komisii udeluje na dobu neurcitt od datumu
uvedeného v ¢lanku 54.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 1 ods. 2, ¢lanku 3 ods. 13, ¢lanku 46 ods.
2 a Clanku 48g modze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza.
Rozhodnutie nadobuda G¢innost’ ditom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej Unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v iom uréeny. Nie je
nim dotknutd platnost’ delegovanych aktov, ktoré¢ uz nadobudli u¢innost’.*

b) Vkladé sa tento odsek 3a:
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»3a. Pred tym, ako Komisia prijme delegovany akt, musi uskuto¢nit’ konzultacie s
expertmi, ktorych ur¢i kazdy Cclensky Stit v stlade so zdsadami uvedenymi v
Medziinstitucionalnej dohode o lepsej tvorbe prava z [datum].

c) Odsek 5 sa nahradza takto:

,»J. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 1 ods. 2, ¢lanku 3 ods. 13, ¢lanku 46 ods. 2
alebo clanku 48g nadobudne Uc¢innost’, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dha ozndmenia uveden¢ho
aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’
namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva
mesiace.

* Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. juna 2013 o pristupe k ¢innosti
uverovych institicii a prudencidlnom dohlade nad uverovymi inStiticiami a investi¢énymi
spolo¢nostami, o zmene smernice 2002/87/ES a 0 zruSeni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES
(U.v.EUL 176, 27.6.2013, s. 338).

** Jedendsta smernica Rady 89/666/EHS z 21.decembra 1989 o0 poziadavkach
na spristupnenie udajov tykajucich sa pobociek zriadenych v uréitom clenskom State urcitymi
druhmi obchodnych spolo¢nosti, ktoré sa spravuju pravom iného $tatu (U. v. ES L 395,
30.12.1989, s. 36).

Clanok 2
Transpozicia

1. Clenské §taty uvedu do udinnosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou najneskér do [datum stanovi Urad
pre publikacie = jeden rok po nadobudnuti uicinnosti]. Komisii bezodkladne oznamia
znenie tychto ustanoveni.

Clenské $taty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich Gradnom
uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské §taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmua v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Cldnok 3
Nadobudnutie u¢innosti

Tato smernica nadobuda u¢innost’ dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.
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Clanok 4

Adresati
Této smernica je urena ¢lenskym Statom.
V Strasburgu
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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